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N'insultez pas ceux qu’ils invoquent
en dehors d’Allah, car hostiles alors

s i i 2 P8 L e Zebsz g-
ils 1r151.11teralent A.lla}{ @ lel.,lr t.our) W55 5a 09800 11,2595
sans rien en savoir. C'est ainsi que s
. K}gg/ - \1/{ > - \f/’/ o4t A st
57 .
10g  Nousavons embelli, aux yeux de - SICSTU AT L R [ventt]

chaque peuple, I'idée qu'il se fait de
. , )/: AL L 8A LT ws N \ 5 —51
ses propres ceuvres. Puis, c’est vers B e Pan s o . ( )44-'" A

leur Seigneur que sera leur retour, A aas
quand Il les informera de ce qu'ils @ Ostons \-9{\"‘1
faisaient.

IIs ont juré par Allah, de leurs

serments les plus solennels, que s'il i 0\5 z . (.ﬁ “ e

leur venait un Signe providentiel, ils

y croiraient fermement. Dis: « Les
109 miracles sont du ressort d’Allah

Seul. » Mais qui vous assure que T g g Ag er e
. ) ¥ EaE 5 Tl 255 15 4
méme lorsque les miracles leur i = =
seront venus, ils n’y croiront pas _ s oes
pour autant ? @ 9292
Nous tournons et retournons
leurs cceurs et leurs yeux tout
9. 9y P i oA /o /9/‘// W/}
1o Comme lorsqu’ils n’ont pas cru la _,;)L.S T
premiére fois, et Nous les laissons D } Shiss goniE
dans leurs rébellion patauger @ dp—‘v-\-{} °¢/ij
aveuglément.
Ferions-Nous méme descendre
vers eux les Anges, ou leur 225z 13t /\‘i’j" < ‘
. LeKiien D rr-’ SUTG
parleraient les morts, ou quand
. A . R R sl e s L0 doeck
- bien méme Nous .rassembl.erl.ons K [ O f"""u’f"" )df“ Fp
tout devant euy, ils ne croiraient ) )/, : Tt T4 ieF oy |
point sans qu’Allah le veuille. ﬁ 1ol Lb"‘/):l/
Mais la plupart d’entre eux sont c Ars
PP Osle2

(plongés) dans I'ignorance.
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Nous avons désigné pour chaque
Prophéte comme ennemis les démons
d’entre les humains et d’entre les
djinns, les uns inspirant aux autres les
ornements fallacieux de la parole.
Mais si ton Seigneur avait voulu (qu'il
n'en fiit point ainsi), ils ne 'auraient
certainement jamais fait. Laisse-les
donc a leurs inventions illusoires.

Que penchent donc les ceeurs de
ceux qui ne croient pas a l'autre
monde (vers ces fallacieuses
paroles) et qu'ils en soient
satisfaits et continuent a
commettre ce qu'ils commettent.

Voudrais-je un autre juge
qu’Allah, Lui Qui a fait descendre
(en révélation) vers vous le Livre
clairement détaillé ? Ceux qui
recurent de Nous le Livre savent
qu’il est révélé en toute vérité par
ton Seigneur. Ne sois donc pas de
ceux qui doutent.

La parole de ton Seigneur s’est
accomplie, toute de vérité et de
justice. Nul ne pourra changer Ses
paroles. Il Entend Toute chose et
Il est 'Omniscient.

Si tu prétes attention a la majorité
de ceux qui peuplent la terre, ils
t’égareront du chemin d’Allah. 1ls
ne suivent que conjectures et
n’adoptent que suppositions.
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Ton Seigneur Sait le mieux qui s'égare
de Son chemin, et c’est Lui Qui Sait le
mieux qui sont les bien orientés.

Mangez donc (de la viande des
animaux) sur lesquels le nom
d’Allah a été prononcé, si en Ses
versets vous étes vraiment
croyants.

Et qu’avez-vous a ne pas manger
(des viandes) sur lesquels a été
prononcé le nom d’Allah ? Il vous
a pourtant détaillé les choses qu’ll
vous a défendues a moins que
vous ne soyez conduits par
nécessité (2 en consommer).
Beaucoup de gens égarent (les
autres) en suivant leurs passions,
sans se fonder sur aucun savoir.
Ton Seigneur Sait le mieux quels

LA -7

R M&Mu‘pb ELSE)
(OEAIAH

% A7 Tl AL
c/A;lg\:i Q\A.J&ﬁh\} \5&»%
<. 34

s

7, 2 oA
sont les transgresseurs. @ U,’-;\“‘“i
Abandonnez le péché qu'il soit
visible ou caché ; ceux qui Zog : o ss.
-y Al lrac b )—’Y\ ,.g_‘\o\ 5
commettent le péché seront —logasEhs o
rétribués selon les actes qu’ils AL s N
: YA O)j’h—*‘f‘
auront commis.
Et ne mangez pas (de la viande des
animaux) sur lesquels n'a pas été e AR ‘;L; 5N
prononcé le nom d’Allah. Ce serait - s
. . < e $ > 1 8T .
commettre une abomination. Les Spmad T E ) B4 A

démons susurrent a leurs adeptes de
disputer avec vous, et si vous les
écoutez, vous serez du nombre des
associatres.
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Celui qui était mort et que Nous
avons fait revivre, qui aregude
Nous une lumiére pour marcher
parmi les hommes, est-il
semblable a celui qui est plongé
dans les ténébres et ne saurait en
sortir ? Ainsi sont embellies, aux
yeux des mécréants, les actions
qui étaient les leurs.

Ainsi (également) avons-Nous
établi dans chaque cité ses plus
grands criminels afin qu’ils se
livrent a leurs conspirations. Mais
ils ne conspirent que contre eux-
mémes et ils ne le sentent pas.

Quand un Signe leur apparait, ils
disent : « Nous ne croirons point
avant qu'il ne nous vienne cela méme
qu'ont recu les Messagers d’Allah. »
Allah Sait mieux a qui confier Son
Message. Les criminels seront
frappés d’humiliation et
d'insignifiance devant Allah. Un
terrible supplice (leur est promis)
pour les complots qu'ils ourdissaient.

Celui qu’Allah veut bien guider, 11
lui ouvrira le cceur a I'Islam. Mais
celui qu'll veut perdre aura la
poitrine si serrée qu’il aura
I'impression de monter au ciel.
C’est ainsi qu’Allah décrete Son
chatiment contre ceux qui ne
croient pas.
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Telle est la voie de ton Seigneur,
parfaitement droite. Et Nous avons
détaillé les Signes (ou versets)
pour des gens qui se souviennent.

IIs ont, aupres de leur Seigneur, la
demeure du Salut. Il est leur Protecteur
pour prix de ce qu'ils faisaient.

Et le Jour ot il les rassemblera tous
en foule, 1l dira: « O peuple des
djinns ! Vous avez abusé des
humains. » Alors leurs suppdts parmi
les humains répliqueront :

« Seigneur | Nous avons profité les
uns des autres, mais voici que nous
arrivons au terme que Tu nous as
fixé. » Il leur dira alors: « Le Feu est
votre séjour, la vous demeurerez
pour I'éternité, a moins qu’Allah ne
veuille (un autre sort). Ton Seigneur
est, certes, Sage et Omniscient.

Et C’est ainsi que Nous attribuons a
quelques-uns parmi les injustes
l'autorité sur d’autres, (coupables
qu'ils sont) de ce qu'ils ont commis.

O peuples des djinns et des humains !
Des Messagers surgis d’entre vous ne
vous sont-ils pas venus vous parler
de Mes Signes et vous avertir de la
rencontre de votre Jour-ci ? » Ils
diront : « Nous témoignons contre
nous-mémes. » La vie en ce bas
monde les ayant abusés, ils
témoigneront contre eux-mémes
d’avoir été mécréants.
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Cela, parce que ton Seigneur

ne détruit jamais injustement A shes kb Ao T g
o) e A A 885 G A s
131 des cités quand ceux qui les z > - : -
euplent n’ont pas été Nt o
peupl P (QFFrRwnr
avertis.

Chacun aura des degrés a la

P A PR ANea V- -
$ -\
132 me.sure de ses oeu.vres: Et t.on S5 e /w);g\é:j/_,
Seigneur n’est point distrait de ce
). @/}/ %~ .‘/.
qu’ils font. \))L‘-'f.l-'-ﬂ}-&-—‘i

Et ton Seigneur, Qui Se passe
de Toutes richesses, Qui - c

’ A/- < ¢/,I)'/:.."1/4//
détient la miséricorde, s’Il L—‘“?Olﬁ“—")\ﬁd:‘“\-ﬂ.’)J
voulait, Il vous ferait

A > > > -7 2R > A
. A . By M By
133 disparaitre et vous ferait r RO =2 -7=
4 : oz . el v A (Rt (Pt z
succéder \par qui Il veut, tout ,;y;«{» ¥ fe- LTt fi\/‘_b
comme, (a 'origine), Il vous a 7
créés de la descendance d’un !@' ~y I
peuple différent.
Ce qui vous est promis viendra /
. » . 2% & A A
134 Strement. Et vous n’tes point LENAHR 9& oy J(,),/ /f,L
capables de le rendre R
impossible.'”® @O‘f‘*“‘

3 e=iKG e Bl

. A . . ot )

Dis : « O peuple mien | Agissez S ("93‘ el
selon votre maniere, j’agirai selon

135 ]a mienne. Vous saurez qui aura

7 » »5 - & 5, 8, Ve g
» 2,74 A% Wt Al s M oa 2
?gfalgne) dans l'autre fnoere Les ’! oY, l 2\ K e 8 {
injustes, certes, ne réussiront pas.

7% Mieux que de traduire par « réduire a 'impuissance », nous traduisons par « rendre
impossible ». L'origine de « impossible » et « impuissant » étant la méme : le verbe latin
« posse ».
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Ils réservent a Allah une partie de
ce que Lui-méme a fait pousser
comme récoltes et créé comme
bétail, puis ils prétendent : « Ceci
est pour Allah », (et ils

ajoutent) : « Et ceci est pour nos
divinités (que nous associons a
Allah). » Or, ce qui est destiné a
leurs idoles ne parvient pas a
Allah et ce qui est destiné a Allah
parvient a leurs idoles. Quel
pietre jugement que le leur!

De méme leurs alliés parmi les
démons ont embelli aux yeux de
nombre d’associatres le meurtre
de leurs propres enfants, afin de
les perdre et d’altérer leur
religion. Or si Allah avait voulu,
ils ne 'auraient point fait. Laisse-
les donc avec les mensonges qu’ils
s’inventent.

Et ils prétendent : « Ce sont la des
bestiaux et des récoltes qu’il est
défendu de consommer. N’en
mangeront que ceux que nous
voulons. » Certains de ces
bestiaux ont le dos interdit,*”® et
sur d’autres n’est pas prononcé le
nom d’Allah. Que d’inventions
contre Lui ! 1l les rétribuera
certainement pour les mensonges
quils inventaient.

7% Sur le dos desquels il est interdit de monter.
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Et ils disent encore : « Ce que
o8 TP VR N
portentAdans leurs ventresA de e 3/\/ C j} 3 G133
telles bétes revient aux males
’ PR A 2 Avw »2
d’entre nous mais il est < ?j(;; Brye=il 1I2alE
139 défendu a nos femmes ». }/ -
: A N sArL 2T g “ The vt
Cependant si la béte nait agd Ao u(é o) L;:;-‘J i
morte, tous y auront droit. I Cosl e . e Sy s
les rétribuera pour leur 20 (S =t 4
prescription, car Il est Sage et @ s - & P ,g\
Omniscient. = =
Ceux qui ont tué leurs enfants
sans aucun savoir ont certes ot s AR A - .,ST e =
perdu, eux qui ont défendu ce Uean pa a3l 15008 ) e 8
qu’Allah leur a dispensé 3TL AILLS s A T e
. ! P I /E S VR PVytr e A
140 comme subsistance, proférant af g s Fo 2
ainsi des mensonges sur Allah! 42 7 td < -cese 42 7 2
. 8 \y\_‘s: \.A_) )L,so Jdo Al JG A
Ceux-la se sont perdus et ne
sont point orientés vers le bon @ /Uf a"‘.
chemin.
Et c’est Lui Qui a créé des jardins, _
11 > s- T-% NP
les uns sous des treillis, les autres ‘;.*/:., )";u RIALES Gl w Al J/A y &
sans treillages, ainsi que les Sl _
ZHER 7,‘,1 /.9?1/ L Sor sl
palmiers, les cultures aux Ll [’._)J“J Jedly e
productions si diverses, et A S0 srs 4
IIRTEE . Tl i ~ =
Polivier et le grenadier, S Dol A=
141 semblables (en apparence) mais $AL © s g L2
(St agp ) ot e AE ey (ida

différents (quant au gofit).
Mangez de leurs fruits quand ils
en produisent et acquittez-en le
d@ aujour de leur récolte. Et ne
dilapidez rien, car Allah n’aime
pas les dilapidateurs.
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Et (1l a créé), entre autres
bestiaux, ceux qui (servent) pour
le transport, et d’autres (plus
petits) pour d’autres produits
utiles. Mangez de ce qu’Allah vous
a dispensé, et ne marchez pas sur
les traces de Satan, car il est pour
vous un ennemi déclaré.

(Ont été créés) huit genres (de
bestiaux) répartis en couples (le
male et la femelle) : deux ovins et
deux caprins. Dis : « Sont-ce les deux
males qu'll a défendus (a la
consommation) ou les deux

femelles ? Ou encore ce que portent
les matrices des deux femelles ?
Informez-moi en toute connaissance
si vous étes véridiques. »

Et pour les camélidés, deux (le male
et la femelle), et pour les bovins, deux
(le male et la femelle). Dis : « Sont-ce
les deux males qu'll a défendus (2 la
consommation) ou les deux

femelles ? Ou encore ce que portent
les matrices des deux femelles ? Ou
bien peut-étre étiez-vous (présents
comme) témoins quand Allah vous I'a
prescrit ? » Qui donc peut étre plus
injuste que celui-1a qui raconte des
mensonges sur le compte d’Allah
pour égarer les autres sans se fonder
sur aucune science ? Allah ne guide
point les gens injustes.
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Dis : « Je ne trouve rien, dans ce
qui m’a été révélé, dont il soit
défendu, a qui veut se nourrir, de
manger, sauf s'il s’agit d’une béte
morte, d’un sang répandu ou d’une
viande de porc -ce qui serait
impureté—, ou encore de tout
sacrifice pervers adressé a d’autres
(divinités) qu’Allah. » Cependant,
quiconque y est contraint, sans
avoir I'intention d’abuser ou
d’enfreindre (un interdit), (qu’il
sache qu’) Allah est Absoluteur et
Tout miséricordieux.

Aux Juifs, Nous avons défendu
toute béte a ongle unique.'® Des
bovins et des ovins, Nous leur
avons défendu les graisses,
excepté celles que portent leurs
dos ou qui se trouvent dans leurs
boyaux, ou encore celles qui sont
incorporées aux os. Nous les
avons donc rétribués pour leur
abus et Nous Sommes Véridique.

S'ils te taxent de mensonge,

dis alors : « Votre Seigneur est
d’une immense miséricorde, mais
(quand sévit) Sa rigueur, nul ne
pourra la détourner des
criminels. »
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80 A ce propos, aussi bien Ibn Kathir que Tabari citent plusieurs ongulés, dont le

chameau et I'autruche.
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Ceux qui ont associé (des
émules a Allah) diront : « Si
Allah avait voulu, nous ne Lui
aurions pas prété des associés,
pas plus d’ailleurs que nos
ancétres, ni nous n’aurions
interdit quoi que ce soit. »
Ainsi traitérent tout de
mensonges ceux qui les avaient
précédés, jusqu’a ce qu’ils aient
golté Notre rigueur. Dis :

« Détiendrez-vous donc
quelque savoir par-devers vous
a nous montrer ?» Non, vous
ne suivez que des suppositions
et ne faites que divaguer.

Dis : « Largument concluant
appartient a Allah. S’Il avait
vouluy, Il vous aurait tous bien
guidés. »

Dis (encore) : « Appelez donc
vos témoins pour qu’ils
attestent qu’Allah a défendu
tout cela. » S’ils I'attestent, ne
I’atteste pas avec eux, et ne
suis pas les désirs de ceux qui
traitent Nos Signes
d’imposture, ni ceux qui ne
croient pas a I'autre monde et
prétent des égaux a leur
Seigneur.
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Dis : « Venez donc queje vous
détaille ce que votre Seigneur vous a
vraiment défendu : ne Lui attribuez
point d’associés, traitez avec bonté
vos deux parents, ne tuez point vos
enfants sous prétexte de pauvreté.
C’est Nous Qui pourvoyons a votre
subsistance et a la leur. N'approchez
pas des turpitudes, qu'elles soient
visibles ou cachées. N'dtez point la
vie qu'Allah a voulue sacrée, sauf
pour rendre justice. Voila ce quTl
vous a recommandé, peut-étre
comprendrez-vous.

N’approchez les biens de
I'orphelin que de la maniére la
plus convenable, le temps qu’il
atteigne sa majorité. Soyez justes
lorsque vous établissez la mesure
et le poids. Nous ne chargeons
une dme que de cela méme qu’elle
peut supporter. Et quand vous
parlez, que ce soit avec équité,
dt-il s’agir de votre proche. Et
honorez vos engagements envers
Allah. » C’est ce qu’ll vous
recommande, peut-étre vous en
souviendrez-vous.

« Voila Ma voie, elle est toute
droite. Suivez-la donc et
n’empruntez pas les chemins qui
vous en éloignent. » C’est ce qu’ll
vous recommande, peut-étre
atteindrez-vous a la piété.
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Puis Nous avons donné a Moise le
Livre accompli, pour ce qu’il avait
fait de bien. Nous y avons détaillé
toute chose, en juste orientation
(hudad) et en miséricorde afin
qu’ils croient en la rencontre avec
leur Seigneur.

Voici un Livre béni que Nous
avons fait descendre (en
révélation). Suivez-le donc, ayez
la piété, peut-étre obtiendrez-
vous la miséricorde.

Cela, afin que vous n’ayez pas a
dire: « Le Livre n’a été révélé qu'a
deux communautés avant nous, et
nous étions beaucoup trop distraits
pour songer a les étudier. »

Ou que vous ayez a dire : « Si le Livre
nous avait été révélé, nous aurions
pu nous orienter vers le droit
chemin beaucoup mieux qu’eux. »
Or, voila que vous sont venues, de la
part de votre Seigneur, une preuve
évidente, une direction juste (hudad)
et une miséricorde. Qui est donc
plus injuste que celui-1a qui traite de
mensonges les versets d’Allah et qui
s’en détourne ouvertement ? Nous
rétribuerons certes, par le pire des
supplices, ceux qui se détournent
de Nos versets pour s’en étre (si
insolemment) détournés.
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Qu’attendent-ils donc, sinon que
viennent vers eux les Anges, ou
que vienne ton Seigneur, ou que
leur parviennent encore certains
Signes de ton Seigneur ? Or le jour
ol viendront certains Signes de
ton Seigneur, plus aucune ame ne
pourra compter sur sa foi si elle
n’a pas cru auparavant ou n’a déja
acquis quelques bonnes ceuvres.
Dis : « Attendez ! » Nous-mémes
attendons.

De ceux qui divisent leur religion
et qui se partagent en sectes, tu
n’es en rien responsable. Leur
affaire est du ressort d’Allah, Qui
les informera de ce qu'ils
faisaient.

Celui qui fait le bien le recevra au
décuplé, et celui qui commet le
méfait n’en aura que la
rétribution égale. Et ils ne seront
point 1ésés.

Dis : « Mon Seigneur m’a orienté
vers une voie droite et une
religion bien droite, celle
d’Abraham le pur monothéiste,
qui ne fut point du nombre des
associatres.

Dis : « Ma Caldt, mes ceuvres de
dévotion, ma vie et ma mort,
reviennent a Allah, Seigneur de
I'Univers.
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Il n’a point d’associés | C’est
’ . v 247 7 . }:/o/// ),/‘ ///&,l/ A
L¢3 Lordre qui m’a été donné, et je W Gls &l Ny A el oY
suis le premier des Soumis P
4 24
(Musulmans). » @ U.‘;'L““
Dis : « Voudrais-je un autre
Seigneur qu’Allah quand Lui est le
Seigneur de Toute chose ? » Toute <5 :6/“ ¥ E5 s \j; @3’ fa f:f,
dme n’acquiert qu’a ses dépens le i
l B H 3 1 %, /)/ ~ o 5 s b
16a malquelle a commis. Nul ne o)))_)j )L‘,.Xp\( uw‘}gw.g/

165

portera le fardeau d'un autre. Puis
c’est vers votre Seigneur que sera
votre retour. Il vous informera
alors des différends ol vous étiez
partagés.

Et c’est Lui Qui a fait de vous des
régents sur terre, et Qui vous a
élevés en degrés les uns au-dessus
des autres, pour vous éprouver
par cela méme qu’ll vous a donné.
Ton Seigneur est prompt a punir,
mais Il est aussi Absoluteur et
Tout Miséricordieux.
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A—’:)\u-r‘)\d‘)-_—-—s
Aunom d’Allah, le Tout Clement le Tout Miséricordieux

1 Alif, Ldm, Mim, CAd.

(Voici) un Livre qu'On a fait

. 7 5 < >z . A cr L1
descendre vers toi (en révélation). s ).,L(o e ﬁ Mo L)
) Quiil n’y en ait donc, dans ton coeur,
A . . BN ¢ .7 7.
aucune géne, mais qu'il (te serve) a NS FYPPY ),\;..J
avertir et qu'il soit un rappel o
(adressé) aux croyants. @ NG WA
Suivez ce qu'On a fait descendre
vers vous de la part de votre (25785714 ’,1 p ',:\t' » %
3 Seigneur, et ne suivez point d’autres o2 DAL, PN A
1liés en dehors de Lui. Il est rar c 3Ea g E kL 8
alliés en dehors de Lu fas are 5y '\’L‘N./l &Q‘z,ﬁub
ue vous vous en souveniez.
Combien de cités avons-Nous
, X ) KA VT 2Vt LR L A~
, anéanties!Nos rigueurs les ont LIRS ESART 455 0555
frappées de nuit ou au moment ot
- A A
ils faisaient la sieste. @Q 2
Pour toute invocation,
N . AT O Y 2D Dt R Y
5 lorsqu’elles eurent a subir Nos 1360 15 .‘..m\.,» 3) Jgrees 14

rigueurs, elles dirent : « Il est vrai

2 /. ~ z
que nous étions injustes. » wA.‘LLS\.:L
Nous questionnerons certainement

s ceuxversqui des Messagers furent \,L,,.J 5 ;.4,’.31 AN .AS ul..,..\b

envoyés et Nous questionnerons

' >2
aussi les Envoyés. @ vl

181 Muraille surélevée séparant le Paradis de 'Enfer.
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11

12

13

connaissance, (leurs ceuvres) et
Nous n’étions nullement absents.

équitable. Alors, ceux dont les

la balance) auront réussi.

qui se prosternerent.

lui. Tu m’as cré

d’orgueil. Sors ! Tu es du nombre de
ceux qui sont vils et bas ! »

Nous leur raconterons, en pleine

Le poids, ce Jour-la, sera

bonnes ceuvres seront lourdes (a

Et ceux dont les bonnes ceuvres

Nous vous avons établis en
maitres sur terre, et Nous y avons
pourvu a votre subsistance. Mais
il est rare que vous soyez
reconnaissants.

Nous vous avons créés et vous avons
donné forme. Puis Nous avons dit
aux Anges : « Prosternez-vous devant

11 (Allah) dit : « Qu’est-ce qui t'a
empéché de te prosterner alors
que Je te I'ai ordonné ? » 1l e G
répondit : « Je suis meilleur que

¢ de feu et lui, Tu @ ol u»:’u-\’)

I'as créé d’argile | »

11 (Allah) dit alors : « Descends d’ici !
Tu n’as vraiment pas a te pavaner

g
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11 dit : « Accorde-moi donc un
délaijusqu’au jour ot ils seront
ressuscités. »

« Tues de ceux a qui délai est
donné », dit (Allah).

- « Comme Tu as décidé de me
perdre, je resterai a les guetter,
assis sur Ta voie droite.

Puis je viendrai a eux par-devant
et par-derriere, par leur droite et
par leur gauche, et Tun’en
trouveras que peu qui Te seront
reconnaissants. »

11 (Allah) dit : « Sors d’ici, marqué
d’opprobre et d’infamie !
Quiconque d’entre eux te suivra
se trouvera dans la Géhenne que
Jemplirai de vous tous!

Et toi, Adam, habite, toi et ton
épouse, le Paradis. Mangez de ce qui
vous plaira et ne vous approchez
point de cet arbre, ou alors vous
seriez du nombre des injustes ! »

Alors, pour leur montrer leurs
nudités qui leur étaient cachées,
Satan leur susurra : « Votre
Seigneur ne vous a défendu cet
arbre que pour vous empécher
d’étre deux Anges ou de devenir
éternels ! »
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Et il leur jura : « Je suis pour vous,
assurément, le meilleur des
conseillers ! »

1l les fit choir par ruse. Et quand ils
eurent go(ité (aux fruits) de I'arbre, leur
nudité a tous deux leur apparut. Ils se
précipitérent alors pour la couvrireny
attachant des feuilles du Paradis. Leur
Seigneur les appela: « Ne vous ai-Je pas
défendu a tous deux cet arbre ? Ne
vous ai-Je point dit que Satan est pour
vous un ennemidéclaré ? »

« O Seigneur ! répondirent-ils, nous
nous sommes lésés nous-mémes, et si
Tu ne nous pardonnes pas et refuses
de nous accorder Ta miséricorde,
nous serons certainement du
nombre des perdants. »

«Descendez ! dit (Allah), vous serez
ennemis les uns des autres ; et vous
aurez sur terre séjour et jouissance,
jusqu'a la fin d’une échéance.

Vous y vivrez et vous y
mourrez, et vous en serez sortis
un Jour. »

O fils d’Adam ! Nous avons fait
descendre vers vous des vétements
qui cacheront vos nudités, et des
parures. Mais le vétement de la
piété est bien meilleur. Voila I'un
des Signes d’Allah, peut-étre se
souviendront-ils.
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0 fils d’Adam ! Que Satan ne vous
séduise point, comme il a fait
expulser du Paradis vos tout
premiers parents, en leur dtant
leurs vétements pour leur
montrer leurs nudités. Il vous
voit, lui et sa compagnie, de 1a ot
vous ne les voyez point. Nous
avons fait des démons les alliés de
ceux qui ne croient pas.

Lorsqu’ils commettent une
turpitude, ils disent : « C’est ainsi
que faisaient nos ancétres, et
Allah nous I'a ordonné. » Dis :

« Allah n’ordonne jamais (de
succomber 2) la turpitude.
Raconterez-vous donc sur le
compte d’Allah ce que vous ne
savez point ? »

Dis : « Allah a ordonné la justice.
Tournez donc vos faces
entiérement vers Lui a chaque
prosternation. Invoquez-Le, en
Lui vouant un culte sincére. Tout
comme Il vous a créés en premier
lieu, a Lui, certainement, vous
retournerez. »

Il a bien guidé certains, et
d’autres ont mérité 'égarement.
C’est qu'ils ont pris, en dehors
d’Allah, les démons pour alliés, et
pensent tout de méme qu'’ils sont
bien guidés.
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0 fils d’Adam ! Portez vos (plus)

> 7 ) 7 {4 -
R . z \ , - ,”./\
beaux vétements dans chaque Fgt 9{ e N b3& pale kﬁ"i@ l
31 mosquée. Mangez et buvez, mais 2 A 525 5A oA Ap gt A
1 s E2VA 5 A B
ne soyez pas excessifs, car Allah = )
n’aime pas ceux qui sont excessifs. @ S6 il

Dis : « Qui donc a défendu les
parures qu’'Allah a mises a la

~ //',/ T 5o L e s ,f
disposition de Ses serviteurs, et H e @A AT e o0 S
. ’
les bonnes nourritures qu'll leur a E)‘ﬁ _ :)3 € "":3\, s ‘,,!z "
dispensées ? » Réponds : « Elles L P Q) o e
32 sont toutes destinées dans ce bas cor Loy A oot s
. . g 4,,4.1\’ lz.w\“ g}:’r}\ IE) ju\&
monde a ceux qui ont cru, et elles - =
&
leur seront réservées au Jour de la 2 LG A S et
X _ ) | J_ 2 IR W ‘/-’5 Aol
Résurrection. » C'est ainsi que
Lo e . 7 31>
Nous détaillons clairement les @ Yol
versets a des gens qui savent.
Dis : « Mon Seigneur n’a défendu . PR
K 1 . < /., N 4 \//_'l/-//,/ .:.‘ .
que les turpitudes, qu’elles soient 9 Lt el b 2o ¢ ) Je

visibles ou cachées, ainsi que le / Lo e v o
s ol 4 2 .
33 péché, I'agression sans juste raison, f':*’ o u"j\ B @J (‘Y‘ Sh

que vous associiez a Allah ce dont il

S 02 ,:: %, £ /') 9.«{; rava e
7 217 Sz . o) . >
n’a révélé aucune preuve d’autorité 1ol 95 3l Lokl ] 26 :"“\j
et que vous racontiez au sujet PNy
: A d
d'allah () 5308 G
Allan ce que vous ne savez pas. » s
Pour chaque nation, il est un terme . b .,
" g . oG 22A7F ;’/ NWIH T
” (fixé). Alors, quand vient leur terme, L.,.s \"“’\" Lk Je15 ﬂ/
ils ne sauraient ni le retarder d’'une :
. AR -
heure, ni, non plus, I'avancer. @ / L»
0 fils d’Adam ! S’il vous vient des
N . e A }/, %
Messagers, élus parmi vous, pour (,(,‘ V{,ﬁ{:bl‘.;\, 6,,,
vous raconter Mes Signes, ceux
35 . o, > £7 B oy 2 77%, %0 o7 /’} o
qui auront la piété et se seront P.,,Jau >~ Do relol 5 LSl yed 3 ﬁ’:\a
amendés n’auront nulle crainte et PR 19
. . 27 » 4
n’auront aucune affliction. ‘ u ) ) J‘("b
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Et ceux qui auront traité Nos Signes
de mensonges et s’en seront
détournés méprisants, ceux-1a sont
les gens voués au Feu, et 1a ils
séjourneront pour I'éternité.

Qui donc est plus injuste que celui qui
débite des mensonges sur le compte
d’Allah ou qui dément Ses Signes? A
ceux-1a parviendra leur part prescrite,
jusqua ce que Nos Envoyés (parmi les
Anges) viennent reprendre leurs mes
et leur disent : « Que sont ceux que
vous invoquiez en dehors d’Allah
devenus ? » Eux répondront : « Ils
nous ont abandonnés ! » Et C’est ainsi
qu'ils témoigneront eux-mémes qu'’ils
étaient mécréants.

Il dira: « Entrez retrouver en Enfer
les nations de djinns et d’humains
qui vous ont précédés. » Chaque fois
qu’une nation y sera entrée, elle
maudira la précédente, jusqu’a ce
que, toutes réunies, la derniére dise
de la premiére : « Notre Seigneur !
Ceux-1a nous ont égarés, double-leur
donc le supplice du Feu. » 11

dira : « Pour chacunil y aurale
double, mais vous ne savez pas. »

Et la premiere génération dira a la
derniére : « Vous n’avez aucun
mérite sur nous. Golitez donc le
supplice pour ce que vous avez
commis, »
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Ceux qui ont traité Nos Signes de
mensonges et qui s’en sont
détournés, méprisants, ne verront
pas s’ouvrir devant eux les portes
du ciel, et ils n’entreront au
Paradis que lorsque le chameau
s’'introduira dans le chas d’'une
aiguille. Et c’est ainsi que Nous
rétribuons les criminels.

Ils auront la Géhenne pour literie
et des nuages de ténebres pour
couverture. Et c’est ainsi que
Nous rétribuons les injustes.

Et ceux qui ont cru et ont
accompli les bonnes ceuvres,
(qu’ils sachent que) Nous ne
chargeons une 4me qu’a la
mesure de ce qu’elle peut
supporter, ceux-1a sont les hotes
du Paradis ot ils séjourneront
pour I'éternité.

Nous arracherons toute rancune de
leur cceur. Sous eux couleront les
rivieres, et ils diront : « Louange a
Allah Qui nous a bien guidés vers
cela. Et nous n’aurions jamais été si
bien guidés si Allah ne nous avait
pas guidés. Les Messagers de notre
Seigneur sont venus avec la

vérité. » Ils seront alors appelés :

« Voici le Paradis dont vous héritez
pour prix de ce que vous faisiez. »
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Les hotes du Paradis appelleront les
hétes du Feu: « Nous avons trouvé
que la promesse de notre Seigneur
était vraie. Et vous, avez-vous trouvé
aussi que Sa promesse était vraie ? »
Is diront : « Oui. » Alors, un
annonciateur leur annoncera :

« Qu'Allah maudisse les injustes,

qui repoussent (les hommes) loin
du chemin d’Allah, le souhaitent
tortueux et ne croient pas en
'autre monde. »

Entre les deux, il y aura une muraille
et, sur Al-A’ rdf, il y aura des hommes
qui reconnaitront chacun a ses traits
particuliers. Et ils appelleront les
hdtes du Paradis : « Paix sur vous ! »
IIs n’y sont pas entrés, encore qu'ils
en aient 'ardent désir.

Et quand ils auront les yeux
tournés vers les hotes du Feu, ils
diront : « O Seigneur ! Ne nous
mets pas avec les gens injustes. »

Les gens de A-A‘ rdf interpelleront
des hommes qu'ils auront reconnus a
leurs traits particuliers en disant :

« Tout ce que vous aviez amassé ne
vous aura servi a rien, pas plus que
ne vous aura profité votre orgueil. »

Sont-ce 1a ceux dont vous disiez qu'ils
ne recevraient aucune miséricorde
de la part d’Allah ? Entrez au Paradis,
il 'y aura nulle crainte pour vous et
vous n’aurez aucune affliction !
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Et les hotes du Feu appelleront les
hétes du Paradis : « Versez sur
nous un peu d’eau ou un peu de ce
qu’Allah vous a dispensé. » Alors,
ils répondront : « Allah les a
défendus aux mécréants. »

Voila ceux qui ont pris leur
religion pour objet de
divertissement et de jeu. Ils ont
succombé a la tentation de ce bas
monde. Aujourd’hui Nous les
oublions comme ils ont oublié la
rencontre de leur Jour-ci, eux qui
reniaient obstinément Nos Signes.

Nous leur avons transmis un Livre
que Nous avons détaillé avec
science, afin qu’il soit un guide et
une miséricorde a ceux qui ont cru.

N’attendent-ils que la réalisation
de ses annonces ? Mais le jour ot
ses annonces seront réalisées, ceux
qui I'oubliaient diront : « Les
Messagers de notre Seigneur
avaient effectivement apporté la
vérité, aurons-nous donc des
intercesseurs ? Intercéderont-ils
en notre faveur ? Ou alors serons-
nous ramenés (vers la terre) pour
agir autrement que nous ne le
faisions ? » Ils se seront perdus
eux-mémes, et seront abandonnés
par ce qu'ils inventaient (comme
fausses divinités).
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Votre Seigneur est Allah Qui créa les PP Goagasio
LA /" { 1254 - /“.'
cieux et la terre ensix jours, puis il gl el (‘g‘ Nl
S’établit avec une infinie Majesté sur Loz -tet (Cf5E i
le Trone (istawd).*?1l recouvre le ol 2RI QoD
jour par la nuit, et celle-ci poursuit Eal 20 051 3t .z i
54 (lejour) en permanence. Le soleil, la il @A (2
lune et les étoiles, (Il les créa) soumis E A a A oL 0%
’ O el ,,gj\ )| ,_“_..J‘ 15
a Son commandement. C’est de Lui Pt 2 2 2

&

bY 7 . Pt / / ’ 20, )" 20 07
Seul que procedent la} crea’.tlon etle :‘,) 213 i ,-(/ 5 G Y\,_e‘/'[;
commandement. Gloire soit rendue

\

b.

a Allah, Seigneur de I'Univers. ‘ i
Invoquez votre Seigneur avec 2 ;{, R L;) I
ez s & XA 4.4»- na) )

55 humilité et en secret, car Il n’aime i S e 2 = =k g
pas les transgresseurs. A ’ﬁ
Ne semez pas la corruption sur A o 2 oA s

NN \.ea\,o ey s le Y
terre apres 'amélioration de son ‘ U" ) “3 Y5

56 état. Invoquez-Le avec crainte et » % B L Goyor H Fo0 5 b 2ps

, ey uj_hﬂ \_A..?:)u\ f-o_,pb\)
espérance, car la miséricorde
d’Allah est proche des bienfaiteurs. N T (s
P @ RN
C’est Lui Qui envoie les vents
» -7 p/ f/’} / /} -
comme heureuse annonce de Sa {3 £ T ANESS )‘ } j, . ;
miséricorde. Lorsqu'ils portent des
.. rArza f:.,"// > 5:1‘_,/ o
nuages lourds, Nous les dirigeons oy 11| ORI | I EY ] cs’ u )
vers une terre déja morte et en _ _

57 . € 2 CH ARG
faisons descendre I'eau par laquelle ‘K‘,g <4 Lo b2l Ldsb i
Nous faisons sortir toutes sortes de S DI PP
fruits. C’est ainsi que Nous ferons (.iLJ Belm 2N < JJJ\
iortlr les mort§ (des tombes), peut- 6 P
étre vous souviendrez-vous. U Cog,e=

82 Comme le sens du mot « istawd » est intraductible (nous employons ce néologisme au
lieu de «intraduisible » qui pourrait avoir des connotations péjoratives), les gestes
d’Allah étant indicibles et en tout point nonpareils, nous ajoutons au verbe « S’établit »,
faute de mieux, I'expression « avec une infinie Majesté ».
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La bonne terre voit pousser sa
végétation par la grace du So e, s AAiigssc 4 Gitac te
. \ gg.a\j\.)(.da) Q)b}dsu J‘w‘.ﬂ.}\j
Seigneur. Quant a celle de la PR :

58  mauvaise terre, elle ne sort que Aot cnis Sz G sre s s ss

o o ,q_ gﬂd“‘.,\.és\.lg.’:y& NELS
péniblement, maigre et précaire. N
C’est ainsi que Nous varions Nos NG

. a . o & ,,ﬂ»*—‘/ 21
Signes aux gens reconnaissants.

Nous envoyames Noé a son
A . . > AR AR AN W P I Tt
peuple. « O peuple mien, dit-il, f,\/, JGa. ;5 e j,\-]/,’\ ]
- - s ﬁ/
adorez Allah, car vous n’avez

59 ) o, . . }/iw Asos /,.,)///g;l\ Fy e

d’autre divinité que Lui, et je Sblaleoas ;uﬁ(ﬁ\, e

. . b

crains pour vous le supplice d'un 'y PRSP

trés grand Jour. » @ ;*-'*L-“./ L8 -'\"p('\“‘

L’assemblée des notables de son

. L. AR >Z ’:.//’l/:
« Peuple direntalors : « Nous te JLS3Es A G)zas 93¢0a DL
7 ; -

voyons dans un égarement A

flagrant. » A

«Je ne suis point dans

y 2 Ve . n 8 s //)/:/// s 95‘// <

61 I'égarement, répondit-il, mais je gy U9 o 3 ) s 920 LS

suis un Messager du Seigneur de
NS (TIEI
I'Univers. A OO
Je vous transmets les messages de B ) .
. . 7 ’}/)/'/, 2w

s, Mmon Seigneur, je vous donne les RS c,a;‘ 93 5eall, (KAS‘
meilleurs conseils et je sais .

) - 8127, /L: ﬁ‘ -
d’Allah ce que vous ne savez pas. o a2
Vous étonnez-vous donc qu'il vous

. A Pk R LA
soit parvenu un rappel de votre e S5 00 S il ol J'ﬂ
- - g -
Seigneur, par le biais d'un homme .

63 ) . ). }6///:}../‘/‘/, 2. A A =
d’entre vous, afin qu’il vous SIS a2ty )-}-,3/ Z£~; Je
avertisse, que vous ayez la piété et P
que vous receviez la grace 7 » O,
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64

65

66

67

68

69

Ils le traitérent d'imposteur. Mais

2820 jor o Bo fonr BsaG L2

Nous le sauvames avec ses g,U.ZJ\ R q’d\) Loy
compagnons sur I’Arche et nous RSy Py
noyames ceux qui avpaient %LL;‘.._»L‘;/‘;&& ZoaLs 20
démenti Nos Signes. C’était en s
vérité un peuple aveugle. @\Cyf’b | ples

Aux ‘Ad, (Nous avons envoyé) leur

frére Hd qui leur dit: « O cef saet 24 2B 5% oo
. ' Aly2a1 a0 36 Sl
peuple mien! Adorez Allah, car vous DAL 2B a5 (A bsledd) 8
n’avez d’autre divinité que Lui. Ne PNy ASL RN 1 T
. g2 Mol 5o Aﬂ\'/gll.»
Le craignez-vous donc pas ? » @ Lm0z
L’assemblé des notables qui PR Got 2o o
ot o Bzdn 5 oal5,S C N3G
mécroyaient dirent alors : « Nous Ulzds 0o ly, 0 T d
te voyons (patauger) en pleine PR L N a et
Il 2 . s L)\ aalaw L
débilité, et nous pensons que tu es — -t <
un imposteur. » @ /.“. ;‘ :,,\,
« O peuple mien, dit-il alors, je ne
’ BRIV . B oA //)f/{/ sz ol s A
souffre d’aucune débilité, je suis sy (DU 9 dalaln 3 el sy J
seulement un Messager du o
Seigneur de I'Univers. @ oAl &5 e

Je vous transmets les messages de

mon Seigneur, et je suis pour vous £ 26 ctee i oL, o A Aed
’ el eSS ol el

un conseiller loyal.

Vous étonnez-vous donc qu'il vous

. A - s oz
soit parvenu un rappel de votre soarobe,l W ¥ LK FetelA
‘p 'p'p’ Jeo¢ (‘i;)u:;-%g 2o OlaleE |
Seigneur, par le biais d’'un homme

’ . ’. S PR 2 ’_”/Go} el s Ao,
d’entre vous, afin qu’il vous (G _,QJJE,_,\) o=l ?; <
avertisse 7 Souvenez-vous qu’Allah R .\ s

. LT A et
a fait de vous les successeurs du S350y G 2P0 slals
7 7 . 7\
peuple de Noé et qu’ll a ajouté a la -y < Xf1C 12 f’\{,? By
hauteur de votre stature. > :.U/ Al ekl
Souvenez-vous donc des faveurs ®/ 2
o

d’Allah, peut-étre réussirez-vous. »
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70

71

72

73

Ils dirent : « Es-tu venu nous
persuader d’adorer Allah Seul et
d’abandonner ce qu’adoraient nos
péres ? Fais donc arriver ce dont
tu nous menaces si (dans tes
paroles) tu es véridique ? »

11dit : « (Ayez la certitude que) le
supplice et la colere de votre Seigneur
s'abattront sur vous. Disputerez-vous
avec moi de ces (divinités) que vous et
vos peres avez nommées et qu'Allah
n’avait appuyées d’aucune preuve
d’autorité ? Attendez donc, je suis
avec vous parmi ceux qui attendent. »

Nous le sauvames, avec ceux qui
I'accompagnaient, par Notre grace.
Et Nous fimes périr jusqu’au
dernier ceux qui traitaient Nos
Signes de mensonges, eux qui
n’étaient pas croyants.

Et aux Tham{d, (Nous avons
envoyé) leur frére Calih, qui leur
dit : « O peuple mien ! Adorez
Allah, car vous n’avez d’autre
divinité que Lui. Une preuve
évidente vous est venue de votre
Seigneur : cette chamelle d’Allah
est un Signe pour vous. Laissez-la
paitre sur la terre d’Allah et ne lui
faites aucun mal, ou alors vous
prendra un douloureux supplice.
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75

76

77

78

Et souvenez-vous (dit encore
Galih) quand 11 fit de vous des
successeurs apres les ‘Ad et vous
établit, puissants, sur terre. Dans
ses plaines, vous batissiez des
chéteaux et dans ses montagnes,
vous sculptiez des maisons.
Souvenez-vous donc des faveurs
d’Allah et ne répandez point, en
semeurs de trouble, la corruption
sur terre. »

L’assemblée des notables de son
peuple, fiers et hautains, dirent a
ceux qui, parmi les plus faibles,
avaient la foi : « Savez-vous, vous
autres, que Calih est envoyé de la
part de son Seigneur ? » Ils
répondirent : « Nous croyons a
son message ! »

Du haut de leur orgueil, (les
notables) répliquérent : « Nous
autres, ne croyons nullement en
quoi vous avez cru ! »

Puis ils tuérent la chamelle,
enfreignant ainsi le commandement
de leur Seigneur, et dirent : « O

Galih ! Fais donc qu'il nous arrive ce
dont tu nous menaces, si tu es du
nombre des Envoyés | »

Un grand ébranlement les surprit
alors et, au matin, ils gisaient
inertes dans leurs maisons.
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Il se détourna d’eux en disant :
« O peuple mien ! Je vous ai
pourtant transmis le message

79 de mon Seigneur et vous ai été
de bon conseil, mais vous
n’aimez pas les bons
conseillers. »

Et Loth, qui dit a son peuple :
g0 «Vousvous adonnez a un vice
que nul autre aux mondes n’avait

pratiqué avant vous !

Vous recherchez les plaisirs
charnels avec les hommes plut6t

81  qu'avec les femmes : vous étes
vraiment un peuple porté aux
exces | »

Ils n’eurent alors pour toute
réponse que de dire : « Chassez-
les de votre cité, ce sont des gens

82

qui revendiquent la pureté.'®® »

Nous le sauvames avec sa famille,
83 al'exception de sa femme qui fut
du nombre des anéantis.

Sur eux Nous fimes tomber une
pluie (de pierres d’argile). Vois
donc quel fut le sort des
criminels.

84

s A ,/f,// o

IS Py

//:'f. < //’} 4 A > s ..4/://
552N SIS 525 553,

e EE ,’/“/}’T Ni i AN :/::‘g
PP Y oL e AT
A A S ke S

() Cp f2N A2

183 1] s’agit 1a d’une antiphrase: les propos du peuple de Loth sont ironiques. Voir aussi le

verset 56 de la sourate An-Naml (Les Fourmis).
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85

86

87

Et (Nous avons envoyé) au peuple
des Madyan leur frere Chou‘ayb,
qui leur dit : « O peuple mien !
Adorez Allah, car vous n’avez
d’autre divinité que Lui. Une
preuve évidente vous est venue
de votre Seigneur. Respectez donc
la mesure et le poids et ne
restituez pas aux gens moins que
ce qui leur est d{i. Ne répandez
pas la corruption sur terre apres
'amélioration de son état. Ce sera
meilleur pour vous, si vous étes
croyants.

Et ne restez pas en travers de
toute voie a menacer ou a
repousser du chemin d’Allah
celui qui croit en Lui, chemin que
vous souhaitez tortueux.
Souvenez-vous que vous étiez
peu nombreux et qu'll a
multiplié votre nombre. Et voyez
quel fut le sort des semeurs de
trouble.

Si seule une partie d’entre vous
a cru a la mission pour laquelle
j’ai été envoyé, et qu'une autre
partie n’y ait pas cru, prenez
patience jusqu’a ce que le
Jugement d’Allah vous
départage, car c’est Lui le
Meilleur des juges. »

Py
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Gelo) i oot s BALLR

[
-
)"

e o PQ e el
N P

Sxes bireJEmy LAY
Ak G &U—wunu;«\:a:;
3 5e=s A Py
ity o2 J‘§5 S e

() Sanilliias o KEE

- 256 -



	8_Page_01
	8_Page_02
	8_Page_03
	8_Page_04
	8_Page_05
	8_Page_06
	8_Page_07
	8_Page_08
	8_Page_09
	8_Page_10
	8_Page_11
	8_Page_12
	8_Page_13
	8_Page_14
	8_Page_15
	8_Page_16
	8_Page_17
	8_Page_18
	8_Page_19
	8_Page_20
	8_Page_21
	8_Page_22
	8_Page_23
	8_Page_24
	8_Page_25
	8_Page_26
	8_Page_27
	8_Page_28
	8_Page_29
	8_Page_30
	8_Page_31
	8_Page_32

